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| ET INVENTIONGS,

| Carauvec Dicuil a fon herita ge
" Hors de Fortung hors de peing & foucy
~ Ses bonnes meurs nous le font faire ainfi,

‘ Tmstation d>vn Ep}grdmmzde Thomas
Moyus par Mayc Antoine de Muret.

| _Quclqu’vn, voulant plaifanter va petit,
Difoit vn 1our 4 vne non fotarde,
| De vous baifer i'auroys grand appetit
% | Mais voftre nez,qui eft i long, m’en garde:
~ Ladamealors viuement leregarde:
- Puys dift, Monfieur, pour fi peu ne tenez,
~ Carfi celd feulement vousretarde,
* ' Taybien pour vous vn vifage (ans nez.

Requefte d v baifer par
LI C,

Sidetoy ie n'ay allegeance |
En brefconuiendra que ic meure '
Car Amour, qui me fait grenance
. Pour mon mal acroiftre labeure
Helas ie ne fuis ionr ny heure
Sans endurer trop grand malaife
Et o't qui madouleur apaife

|
J. Quedeta grace laliqueur,
t Doncq’
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TRADYCTIONS I

. Doncq' en pitié, queicte baife Hi
Pouralleger mon trifte cueur, |

D' Alix par M, A, D, M,

On dit qu”Alix eftarrogante,
Eciedy qu’clle ne l’eft pas, .
Bien que fouuent elle fe vante
Et mefurg, enallant, (es pas,
Detoutceldic nefais cas,

Helasla pauure creature

Eft bien de toutd autre nature

Que ne difencces faulx menteurs, |
Souuent elle prend (z pafture

Au deflouz defes (eruiteurs,

Tranflarion d' v Epigramme
Latin commencant,

i

Nec Veneris,nec t4 vini capiaris amore:
Vo namque modo vina VEﬂ#ﬁIHE nocens,
@JEI‘P#" MI Tl

Ne fois futetau vin, nydlafemme _
Car par ces deux fouuét 'homm Zeft infame,
Foreg, & vertn |2 femme diminué
Vinbea d'autant wouble (cns,picdz,& vené.

Pluficurs

[ —
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